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The monthly brewery survey is designed 	L'enqute mensuelle a dté conçue pour deter- 
to measure monthly shipments and stocks of 	miner lea livraisons et lea stocks mensuels de 
brewed products and monthly usage of selec- 	produits de brasserie et l'utilisation mensuelle 
ted primary agricultural comodities by 	de certaina produita agricoles par lea brasseura. 
brewers. 

Stocks 

Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as 
used for excise duty. 

Shipments 

Is that volume moved by the producing 
plant to market and EXCLUDES: 
(a) consignments in; received for redistri-

bution, and 
(b) any quantity of finished products pur-

chased and resold in the same purchased 
condition. 

Consignment a 

Reported as stocks by the CONSIGNOR 
plant until sale has been effected: then the 
volume sold is reported as shipments by the 
CONSIGNOR plant. 

Tax Exempt Shipments 

Include export sales, sales to ships' 
stores, sales to embassies and similar trans-
actions. 

Stocks 

Comprennent lea quantités utilisées dana lea 
cuves de fermentation, lea cuves de stockage, etc., 
mesurdes d'aprs le second Jaugeage de l'agent des 
droits d'accise. 

Livraisons 

Ii s'agit du volume transportd de l'uaine de 
production au march& et ce volume NE COMPRENI) PAS: 
a) lea dep8ts et lea quantités reçues pour redis-

tribution, ni, 
b) toute quantité de marchandises finies achetCes 

et revendues sans modification. 

Dép6ts 

Sont déclarés cone stocks par le DPOSITAIRE 
jusqu' ce qu'ils soient vendus: ils sont alors 
déclarés par le DPOSITAIRE come livraisons. 

Livraisons exemptes de taxe 

Comprennent lea exportations, lea ventes aux 
magasins de navires, lea ventes aux ambassades et 
lea transactions semblables. 

Note: Any queries relevant to this survey 	Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de 
should be directed to: 	 la présente enqute A la: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages 	Sous-section de la viande, de l'industrie 
Unit, Manufacturing and Primary Indus- 	laitire, des minoteries et des boissons, 
tries Division. Statistics Canada, 	Division des industries manufacturires et 
Ottawa KLA 0V6. 	 primaires. Statistique Canada, Ottawa 

K1A OV6. 

Mifac tur ing and I'r irnary Indus trins Division 

disision des industries manufacturières et primaires 
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TABLE 1. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin 

TABLEAU 1. Livraisons canadiennes de produits de brasserie, par region d'rriu 
	 I 

Small 	Large 
Region of origin 	bottles 	bottles 	Cans Draught 

Total 
Region d'origine 	Petites 	Grandes 	Boltee 	Pression 

bouteilles 	bouteilles 

'000 gallons 

December - 1976 - Décembre 

Atlantic Provinces - Provinces de 
1'Atlantique .................................. 

Québec.......................................... 
Ontario......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total(1) .................................. 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'acciae 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario......................................... 
Manitoba........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total(l) 	.................................. 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 

Year-to-date - Total cumulatif 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec.......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total(l) 	.................................. 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan.................................... 
Alberta......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total(l) ...................................... 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 

See footnote(s) at end of Table 3. - Voir note(s) 
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\BLE 2. Monthly Stocks of Brewed Products 

I\.A1J 2. Stocks mensuels de produits de brasseris 

Opening 
	

Closing 
Description 

U' ouverture 	0€ fermeture 

'000 gallons I kilolitres 1 '000 gallons I 	kilolitres 

Includes quantities in fermenters, storage tanks, etc., 
measured at second dip as used for excise duty - Compren-
nent les quantités utilisêes dana lea cuvea de fermenta-
tion, los cuvea de stockage, etc., mesurêes d'apra le se-
cond jaugeage de l'agent des droits d'accise: 

Fermenter and storage tanks - Cuves do fermentation at de 
stockage ................................................ 

Small bottles - Petites bouteilles ........................ 

Large bottles - Grandes bouteilles ........................ 

Cans - Bottes ............................................. 

Draught - Pression ........................................ 

38,706 175 961 32,616 148 095 

14,371 65 332 10,644 48 388 

365 1 659 402 1 827 

588 2 673 394 1 792 

645 2 932 623 2 832 

Total ................................................... 	54.675 I 	248 557 
	

44,6791 	202 934 

TABLE 3. Usag 	It S1c Lcd hems 

TABLEAU 3. Utilisation de certaina produits 

 

 

Description 	 I December - 1976 - Décembre 

1 000 	kilogrammes 

livres 

Barley malt - Malt d'orge: 

Year-to-date 

Total cumulatif 

	

pounds 	I kilograms 

	

000 	kilogrammea 

livres 

37,367,657 16 949 684 629,574,215 285 570 060 
4,219 1 914 385,527 174 872 

Malt, other than barley - Malt, autre quo d'orge 8,027 3 642 130,058 58 992 
Hops - Iloublons: 

40,428 18 338 618,807 280 688 
134,809 61 147 2.340,224 1 061 507 

Canadian - 	Canadien 	........................................ 

61.319 27 814 783,257 355 279 

Imported 	- 	Importé 	............................................. 

Cereal (lakes, grits and meals - Flocons et gruaux de 

Canadian - Canadtens 	.......................................... 

cér&ales: 

Imported 	- 	Importés 	........................................... 

Corn, 	Canadian - Mals 	canadien 	................ . ........... 2,354,322 1 067 902 42,775,491 19 402 634 
3,680,747 1 669 559 63,003,573 28 577 940 Corn, 	imported - Mals 	importé 	............................... 

520.850 236 254 1,117,525 534 II? Rice 	- 	Riz 	................................................... 
Soybean 	- Fèves de 	soya 	........................................... - - 41,930 19 020 

Extracts 	- 	Extraits 	........................................... 

Wheat 	- 	Blé 	................................................ .2,025,183 918 607 27.293,937 11 986 198 
Other grain flakes, grits and meals - Autres flocons et 

- - 2,607,917 1 182 931 
2,199 998 70.097 31 796 

Sugar, invert 	(sugar solid basis) - Sucre inverti (base do 

gruaux 	de 	céréales 	.............................................. 
Sugar, 	granulated - Sucre granule 	................................. 

1,300 590 28,600 12 974 sucre 	aolide) 	................................................... 
:rn 	syrup 	- 	Sirop 	de 	mnais 	........................ . ......... 2,329,296 1 056 551 30,189,815 13 693 870 
rups, other than corn - Sirops, autre cue strop do mals .1.455 660 24,055 10 911 

Does not include Excise Tax Exempt Sales. - N'inclus pas les ventes exempte do taxe d'accise. 
Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de is Loi our la 
statistique relative au secret. 



List of Reporting Firms 	 I 
Liste des firmes déc1araT 

Name - Nom 
Plant location 

Localisation de l'usine 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Labatt Breweries of Newfoundland Ltd. ..................................... St. John's 

Bennett Brewing Co. Ltd., The ............................................. St. John's 

Newfoundland Brewery Ltd. (Division of Molson Breweries Ltd.) ............. St. John's 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

Moosehead Breweries Ltd . .................................................. Dartmouth 

Oland's Breweries (1971) Limited .......................................... Halifax 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Moosehead Breweries Ltd . .................................................. Saint John 	 I 
Oland's Breweries (1971) Limited .......................................... Saint John 

Québec 

Caning, O'Keefe Brewing Co. Ltd. ......................................... Montréal 

La Brasserie Labatt Ltée .................................................. Ville La Salle 

Molson's Brewery (Qué.) Ltd. ..................................... . ........ Montréal 

Ontario 

Caning, O'Keefe Brewing Co. Ltd. ......................................... Toronto 
Rexdale 
Waterloo 

Doran's Northern Ontario Breweries Ltd. ................................... Sault Ste. Marie 
Sudbury 
Thunder Bay 
Timmins 

Molson's Brewery (Ontario) Limited (Formosa Spring Brewery) ............... Barnie 

Henninger Brewery (Ontario) Ltd. .......................................... Hamilton 

Labatt's Ontario Breweries Ltd. ........................................... London 	 I 
Wes ton 

Molson's Brewery (Ontario) Ltd. ........................................... Toronto 
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List of Reporting Firma - Concluded 

I.iste des firmes ddclarantes - fin 

Name - Nom 
Plant location 

Localisation de l'usine 

Manitoba 

Caning, O'Keefe Brewing Co. Ltd. (Carling & O'Keefe plants) ..............Winnipeg 

Kiewel-Pelissier Breweries Ltd. (active from January to September) - 	St. Boniface 
(actif de janvier A septembre seulement) ................................'1inn1peg 

Labatt's Manitoba Brewery (1966) Ltd . 	.................................... Winnipeg 

Molson Brewery Manitoba (1974) Ltd. ....................................... Winnipeg 

Uncle Ben's Industries Ltd. ............................................... Winnipeg 

Saskatchewan 

Caning, O'Keefe Brewing Co. Ltd. (Caning & O'Keefe plants) ..............Regina 
Saska toon 

Labatt's Saskatchewan Brewery Ltd. ........................... . ............ Saskatoon 

lson's Regina Brewery Ltd. .............................................. Regina 

'I1son Brewery Saskatchewan Ltd . .......................................... Prince Albert 

Alberta 

Caning, O'Keefe Brewing Co. Ltd. ......................................... Calgary 
Edmonton 

Labatt's Alberta Brewery Ltd. ............................................. Edmonton 

Molson Alberta Brewery Limited ............................................Edmonton 

Sick's Lethbridge Brewery Ltd. ............................................ Edmonton 

Uncle Ben's Breweries of Alberta Ltd. ..................................... Red Deer 

British. Columbia - Colombie-Bnitannigue 

Caning, O'Keefe Brewing Co. Ltd. (Caning & O'Keefe plants) ..............Vancouver 

Columbia Brewing Co. Ltd . ................................................. Creston 

Labatt Breweries of B.C. Ltd. ................. . ........................... New Westminster 
Victoria 

t!olson's Brewery B.C. Ltd . ................................................ Vancouver 
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